
541879-2026 Page 1/12

See the notice on TED website

541879-2026 - Súťaž
Bulharsko – Služby hromadného stravovania – „Приготвяне и доставка на готова храна за 
лица от рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
OJ S 149/2026 05/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: ОБЩИНА ТУНДЖА
E-mail: contracts@tundzha.bg
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от рискови групи по проект 
„Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
Opis: Предмет на поръчката е „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от 
рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“. Община „Тунджа“ изпълнява 
Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно материално 
подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“ по проект 
"Топъл обяд в Община Тунджа", със срок на действие до 30.09.2026 г. В Община „Тунджа
“ е получено писмо с изх. № 91-00-0734/ 05.06.2026 г. от Управляващият орган (УО) на 
Програма „Храни и основно материално подпомагане“ (ПХОМП) 2021 – 2027 г., 
съфинансирана от Европейски социален фонд плюс, с което се предоставя възможност 
за подписване на допълнителни споразумения за изменение на изпълняваните 
административни договори и удължаване на срока за допустимост на разходите и 
изпълнение на дейностите до 16.07.2027 г., което обуславя и провеждането на 
настоящата поръчка. * Към момента на обявяване на настоящата обществена поръчка 
по реда на чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т.1, б. „в“ от ЗОП не е 
осигурено финансиране, предвид което на основание чл.114 от ЗОП, Възложителят 
обявява обществената поръчка с условие, съответно клауза в договора за отложено 
изпълнение. Предоставянето на услугите по настоящата обществена поръчка ще 
започне след получаване на възлагателно писмо, изпратено от Възложителя до 
Изпълнителя за осигурено финансиране и след представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение на договора. За изпълнение предмета на 
услугата, Изпълнителя приготвя храна за лицата от рискови групи, живеещи на 
територията на Община „Тунджа” и извършва доставка на готова храна до 12:00 часа в 
работните дни от седмицата с транспорт на Изпълнителя до определените обекти 
(пунктове), посочени в Раздел I, т.3 от Техническите спецификации и следва да включва 
за едно лице дневно: супа – мин. 300 гр., основно ястие – мин. 300 гр., хляб – мин. 100 
гр. и минимум веднъж седмично десерт. Прогнозният брой на лицата потребители е до 
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400 бр. Прогнозен срок за изпълнение на услугите, предмет на договора – 197 работни 
дни за периода от 01.10.2026 г. - до 16.07.2027 г., като прогнозния брой порции за този 
период е 78 800 бр.
Identifikátor postupu: 50b9b979-2d93-4a0e-9e33-a8ba89cdaa62
Interný identifikátor: 599778
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Участник в настоящата процедура може да бъде всяко българско 
или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и всяко 
друго образувание, което има право да изпълнява в съответствие с предмета на 
поръчката строителство, доставки или услуги съгласно законодателството на 
държавата, в която то е установено. Свързани лица по смисъла на § 2, т.45 от 
допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в една 
и съща обществена поръчка. Участникът се представя, като попълва част II, буква „А“ и 
„Б“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В процедурата не 
може да участва участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор, 
посочени в обявлението за обществена поръчка и за който са налице обстоятелствата 
по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП. Участникът следва да предостави (декларира) в 
част III., буква „А“, „Б“ и „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП) информация за липсата на основания за отстраняване по чл.54, ал.1 и чл.55, 
ал.1, т.1 от ЗОП. Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата. Освен на основанията по чл.54 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП, възложителят 
отстранява: • Участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в 
документацията. • Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: - 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; • Участник, който не е 
представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл.72, ал.3-5 от ЗОП; • Участници, които са свързани лица по смисъла на 
параграф 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП; • Лице, което е нарушило 
забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; • Лице, което е предложило по-висока единична 
цена за административни разходи и разходи за транспорт и съхранение на храните за 1 
„топъл обяд” от максимално допустимата. • На основание чл.3, т.8 ЗИФОДРЮПДРС 
когато за участник, са налице обстоятелствата по чл.3, т.8 от Закона за икономическите 
и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици, освен когато не са налице условията по чл.4 от ЗИФОДРЮПДРС; • 
Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл.91 от Закона за противодействие 
на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; • Участник, подал заявление за 
участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за 
форма, начин, срок и валидност вкл. участник, който не е декриптирал офертата си, в т.
ч. съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл.9л, ал 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл.107, т.5 от ЗОП. • Когато в случаите по чл.56, ал.
2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на кандидата или участника. • Участник, чието техническо предложение 
не е изготвено в съответствие с изискванията на Възложителя, посочени в настоящите 
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указания и документацията за участие в обществената поръчка. • Участник, за който са 
налице обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Определеният за изпълнител 
участник обезпечава изпълнението на договора с гаранция, която е 5 на сто от 
стойността на договора без вкл. ДДС, без включена опция. Гаранцията се представя в 
една от следните форми: - парична сума; - банкова гаранция в полза на Община 
„Тунджа”; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез 
покритие на отговорността на изпълнителя. Съгласно чл.111, ал. 7 от ЗОП участникът 
може да предостави гаранция под формата на застраховка, само когато гаранцията за 
изпълнение е равна или по-малка от 255 645.94 евро. Гаранцията, обезпечаваща 
изпълнението на договора се представя от Изпълнителя в срок до 5 работни дни след 
писмено потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране. На основание чл.47, 
ал.4 от ЗОП, органите от които може да се получи необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са приложими към строителството – предмет на 
поръчката, и са в сила в държавата, в която те ще се изпълняват са както следва: 
Министерство на труда и социалната политика –  http://www.mlsp.government.bg/;Агенция
по заетостта –  Изпълнителна агенция „Главна инспекция http://www.az.government.bg/;
по труда” –  Държавна агенция за осигурителен надзор – http://www.gli.government.bg/;

 Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) и нейните http://www1.government.bg/;
териториални поделения районни здравноосигурителни каси (РЗОК) –  http://www.nhif.bg/;
Националната агенция за приходите –  Национален осигурителен http://www.nap.bg/;
институт –  Изпълнителна агенция по околна среда – http://www.nssi.bg/; http://eea.

 Министерство на околната среда на водите – government.bg/; http://www.moew.
 Регионална инспекция по околната среда и водите – government.bg/; http://www.riew.org.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 55520000 Služby hromadného stravovania
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 55321000 Služby spojené s prípravou jedál, 55322000 Služby 
spojené s varením jedál

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ямбол (BG343)
Krajina: Bulharsko
Doplňujúce informácie: До населени места на територията на Община „Тунджа“, като 
приготвената храна се доставя до пунктове, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Раздел I, т.3 
от Технически спецификации към документацията за участие.

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 214 676,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Účasť v zločineckej organizácii: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.gli.government.bg
http://www1.government.bg
http://www.nhif.bg
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http://eea.government.bg
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Korupcia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Podvod: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Кандидатът 
или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Porušenie povinnosti platiť dane: Кандидатът или участникът има задължения за данъци 
по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и 
лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Кандидатът или участникът 
има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Налице е конфликт на интереси 
по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 
7 от ЗОП)
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurz: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Platobná neschopnosť: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Dohoda s veriteľmi: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktíva spravované likvidátorom: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Pozastavené podnikateľské činnosti: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от рискови групи по проект 
„Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
Opis: Предмет на поръчката е „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от 
рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“. Община „Тунджа“ изпълнява 
Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно материално 
подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“ по проект 
"Топъл обяд в Община Тунджа", със срок на действие до 30.09.2026 г. В Община „Тунджа
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“ е получено писмо с изх. № 91-00-0734/ 05.06.2026 г. от Управляващият орган (УО) на 
Програма „Храни и основно материално подпомагане“ (ПХОМП) 2021 – 2027 г., 
съфинансирана от Европейски социален фонд плюс, с което се предоставя възможност 
за подписване на допълнителни споразумения за изменение на изпълняваните 
административни договори и удължаване на срока за допустимост на разходите и 
изпълнение на дейностите до 16.07.2027 г., което обуславя и провеждането на 
настоящата поръчка. * Към момента на обявяване на настоящата обществена поръчка 
по реда на чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т.1, б. „в“ от ЗОП не е 
осигурено финансиране, предвид което на основание чл.114 от ЗОП, Възложителят 
обявява обществената поръчка с условие, съответно клауза в договора за отложено 
изпълнение. Предоставянето на услугите по настоящата обществена поръчка ще 
започне след получаване на възлагателно писмо, изпратено от Възложителя до 
Изпълнителя за осигурено финансиране и след представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение на договора. За изпълнение предмета на 
услугата, Изпълнителя приготвя храна за лицата от рискови групи, живеещи на 
територията на Община „Тунджа” и извършва доставка на готова храна до 12:00 часа в 
работните дни от седмицата с транспорт на Изпълнителя до определените обекти 
(пунктове), посочени в Раздел I, т.3 от Техническите спецификации и следва да включва 
за едно лице дневно: супа – мин. 300 гр., основно ястие – мин. 300 гр., хляб – мин. 100 
гр. и минимум веднъж седмично десерт. Прогнозният брой на лицата потребители е до 
400 бр. Прогнозен срок за изпълнение на услугите, предмет на договора – 197 работни 
дни за периода от 01.10.2026 г. - до 16.07.2027 г., като прогнозния брой порции за този 
период е 78 800 бр.
Interný identifikátor: 599778

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 55520000 Služby hromadného stravovania
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 55321000 Služby spojené s prípravou jedál, 55322000 Služby 
spojené s varením jedál
Možnosti: 
Popis možností: Съгласно чл.21, ал.1 от ЗОП е предвидена „опция за допълнително 
възлагане на приготвяне и доставка на готова храна“ в размер на 67 320 eвро без вкл. 
ДДС, предвидени за „опция за допълнително възлагане на приготвяне и доставка на 
готова храна“ съгласно чл.21, ал.1 от ЗОП за период от 90 работни дни, в случай на 
удължаване срока на Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно 
материално подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“, 
като прогнозния брой порции за този период за 400 потребителя е 36 000 бр.

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Ямбол
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ямбол (BG343)
Krajina: Bulharsko
Doplňujúce informácie: До населени места на територията на Община „Тунджа“, като 
приготвената храна се доставя до пунктове, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Раздел I, т.3 
от Технически спецификации към документацията за участие.

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 197 Dni
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5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 214 676,00 EUR

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Požiadavka na ponuku
Projekt verejného obstarávania úplne alebo čiastočne financovaný z prostriedkov EÚ
Informácie o fondoch Európskej únie: 
Program súvisiaci s finančnými prostriedkami EÚ: European Social Fund Plus (ESF+) (2021
/2027)
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Obmedzenie environmentálnych vplyvov
Opis: В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, които попадат 
в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. Предвид 
гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата.
Prístup zameraný na znižovanie environmentálnych vplyvov: Prevencia a kontrola 
znečisťovania, Iné
Kritériá zeleného verejného obstarávania: Vnútroštátne kritériá zeleného verejného 
obstarávania

5.1.8.  Kritériá prístupnosti
Kritériá prístupnosti pre osoby so zdravotným postihnutím nie sú zahrnuté, keďže zákazka nie 
je určená na použitie fyzickými osobami

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Povolenie alebo členstvo v konkrétnej organizácii potrebné pre služobné zmluvy
Popis výberového kritéria: Да притежава минимум два обекта, регистрирани по реда на 
Закона за храните, в които ще се приготвя храната, а за чуждестранни лица – 
аналогичен документ, съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „А“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), с посочване на номер и дата на 
Удостоверението за регистрацията на обектите. * Издадените до влизането в сила на 
Закона за храните (Обн. ДВ., бр.52 от 09.06.2020г.) удостоверения за регистрация на 
обекти за производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са 
издадени. На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с 
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критерия за подбор се доказва с представяне на документ за регистрация на обектите, в 
които ще се приготвя храната, регистрирани по Закона за храните (или еквивалент) с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката. (заверени копия) * Съгласно чл.60, ал.1 
от ЗОП, чуждестранните лица следва да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри, съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. * 
Съгласно чл.112, ал.1, т.4 от ЗОП, в случай, че участникът, избран за изпълнител е 
чуждестранно лице, преди подписване на договор, следва да представи удостоверение 
за регистрация за минимум 2 (два) обекта, регистрирани по Закона за храните.

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет и обем, 
идентичен или сходен с предмета на поръчката, за последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата. * Под „дейност с предмет и обем, идентичен или 
сходен предмета на поръчката, навсякъде в настоящата документация, където е 
употребен този израз, следва да се разбира приготвяне и доставка на готова храна за 
не по-малко от 200 възрастни дневно, минимум за 100 дни през последните 3 (три) 
години”. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят информация, 
като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочат изпълнена услуга, в т.ч. предмет, 
стойност, дата и получател на изпълнената услуга. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, 
ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на 
Списък по чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП на услугите, идентични или сходни с предмета на 
поръчката – Образец №5, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Kritérium: Nástroje, závody alebo technické zariadenia
Popis výberového kritéria: Участникът да разполага с минимум 3 (три) броя транспортни 
средства, регистрирани по реда на чл. 55 от Закона за храните и вписани в регистъра по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство 
съгласно чл. 50, ал. 3 от Закона за храните. За съответствието с критерия за подбор, 
участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква 
„В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочват 
марка/модел, регистрационен номер и начин на ползване на транспортните средства 
/собствени/на трето лице/на подизпълнител/, които ще се ползват при изпълнение 
предмета на поръчката. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, 
съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на декларация за 
техническо оборудване – транспортни средства - Образец №6, с които участника ще 
разполага за изпълнение на обществената поръчка.

Kritérium: Relevantné vzdelávacie a profesionálne kvalifikácie
Popis výberového kritéria: Участникът да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнение предмета на поръчката, минимум както 
следва: - 2 (двама) главни готвачи – да притежават образование и/или квалификация 
„Готвач“ или еквивалент и професионален опит като „Главен готвач“ най-малко 3 години; 
- 4 (четирима) готвачи – да притежават образование и/или квалификация „Готвач“ или 
еквивалент и професионален опит като „Готвач“ най-малко 3 години; - 1 (един) 
инструктор по хранене и безопасност на храните – да притежава минимум средно 
образование по специалност „Инструктор по хранене и безопасност на храните” или 
еквивалент и професионален опит по специалността най-малко 3 (три) години; - 1 (един) 
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технолог по храните – да притежава минимум средно образование по специалност 
“Технология на храните” или еквивалент и професионален опит по специалността най-
малко 3 (три) години. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с посочване на образование и
/или квалификация и професионален опит за всеки член от персонала. * На основание 
чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с 
представяне на списък по чл.64, ал.1, т.6 от ЗОП на персонала, с който участника ще 
разполага за изпълнение предмета на поръчката - Образец №7, както и документи, 
които доказват професионалната компетентност на лицата.

Kritérium: Certifikáty od nezávislých orgánov o normách zabezpečenia kvality
Popis výberového kritéria: Участникът следва да прилага Система за управление на 
качеството EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват в съответствие с предмета на 
поръчката. При подаване на офертата, за съответствие с критерия за подбор, 
участниците представят информация, като попълват ЕЕДОП, Част IV, буква „Г“: 
Стандарти за осигуряване на качеството, като се посочи дали съответния документ е на 
разположение в електронен формат, посочва се уеб адрес, орган или служба, издаващ 
документа за регистрация и точното позоваване на документа, обхват на регистрацията 
и периода на валидност. Възложителят ще приеме и други еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството. В случайте на чл. 67, ал. 5 и от ЗОП 
и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, обстоятелството се доказва с документи в съответствие с 
изискванията на чл.64, ал.2 – ал.8 от ЗОП – валиден сертификат за Система за 
управление на качеството, съгласно стандарта EN ISO 9001:2015 или еквивалент с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: „най-ниска цена“.
Opis: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най–изгодна 
оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий за 
възлагане - „най-ниска цена“.

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: bulharčina
Adresa súťažných podkladov: https://app.eop.bg/today/599778
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://app.eop.bg/today/599778
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: bulharčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Vyžaduje sa zdokonalený alebo kvalifikovaný elektronický podpis alebo elektronická pečať [v 
zmysle nariadenia (EÚ) č. 910/2014]
Varianty: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) východoeurópsky letný čas

https://app.eop.bg/today/599778
https://app.eop.bg/today/599778
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Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 8 Mesiace
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 04/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) východoeurópsky letný čas
Miesto: В системата
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Sprostredkovateľská organizácia: Комисия за защита на конкуренцията
Organizácia pre preskúmanie: Комисия за защита на конкуренцията
Informácie o lehotách na preskúmanie: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура пред Комисия за защита на конкуренцията.
Organizácia poskytujúca informácie týkajúce sa všeobecného regulačného rámca pre dane 
uplatňovaného v mieste plnenia zákazky: Национална агенция по приходите
Organizácia poskytujúca informácie týkajúce sa všeobecného regulačného rámca pre ochranu 
životného prostredia uplatňovaného v mieste plnenia zákazky: Министерство на околната 
среда и водите
Organizácia poskytujúca informácie týkajúce sa všeobecného regulačného rámca pre ochranu 
zamestnanosti a pracovné podmienky uplatňovaného v mieste plnenia zákazky: 
Министерство на труда и социалната политика
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: ОБЩИНА 
ТУНДЖА
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizácia spracúvajúca ponuky: ОБЩИНА ТУНДЖА

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: ОБЩИНА ТУНДЖА
Registračné číslo: 000970457
Poštová adresa: пл. "Освобождение"№1
Mesto: гр.Ямбол
PSČ: 8600
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ямбол (BG343)
Krajina: Bulharsko
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Kontaktné miesto: Златина Петрова Юзбашиева
E-mail: contracts@tundzha.bg
Telefón: +359 884737390
Fax: +359 4661575
Internetová adresa: https://tundzha.bg
Profil kupujúceho: https://app.eop.bg/buyer/1116
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Комисия за защита на конкуренцията
Registračné číslo: 000698612
Poštová adresa: бул. Витоша № 18
Mesto: София
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko
Kontaktné miesto: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefón: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetová adresa: http://www.cpc.bg
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania
Sprostredkovateľská organizácia

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Национална агенция по приходите
Registračné číslo: 131063188
Mesto: София
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefón: 0700 18 700
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca informácie týkajúce sa všeobecného regulačného rámca pre dane 
uplatňovaného v mieste plnenia zákazky

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Министерство на околната среда и водите
Registračné číslo: 000697371
Mesto: София
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Kontaktné miesto: Министерство на околната среда и водите
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefón: 02 940 60 00
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca informácie týkajúce sa všeobecného regulačného rámca pre ochranu 
životného prostredia uplatňovaného v mieste plnenia zákazky

8.1.  ORG-0005
Úradný názov: Министерство на труда и социалната политика
Registračné číslo: 000695395
Mesto: София
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ямбол (BG343)
Krajina: Bulharsko
E-mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefón: 02 8119 443
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca informácie týkajúce sa všeobecného regulačného rámca pre ochranu 
zamestnanosti a pracovné podmienky uplatňovaného v mieste plnenia zákazky

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: fdb50799-0e32-44f6-99a3-5f66f5688ebd  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 03/08/2026 16:31:24 (UTC+03:00) východoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: bulharčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 541879-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 149/2026
Dátum uverejnenia: 05/08/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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